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(Akty o charakterze nieustawodawczym)

UMOWY MIEDZYNARODOWE

DECYZJA RADY (UE) 2015/146
z dnia 26 stycznia 2015 r.

dotyczaca podpisania, w imieniu Unii Europejskiej, Porozumienia migdzy Unig Europejska i jej

panstwami czlonkowskimi, z jednej strony, a Islandia, z drugiej strony, dotyczacego uczestnictwa

Islandii we wspdlnej realizacji zobowigzan Unii Europejskiej, jej pafistw czlonkowskich i Islandii

w drugim okresie rozliczeniowym Protokolu z Kioto do Ramowej konwencji Narodéw
Zjednoczonych w sprawie zmian klimatu

RADA UNII EUROPE]JSKIE],

uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej, w szczeg6lnosci jego art. 192 ust. 1, w zwigzku z art. 218

ust. 5,

uwzgledniajac wniosek Komisji Europejskiej,

a takze majac na uwadze, co nastgpuje:

(1)

Protokét z Kioto do Ramowej konwencji Narodéw Zjednoczonych w sprawie zmian klimatu (,protokét z Kioto”)
wszedl w zycie w dniu 16 lutego 2005 r. i zawiera prawnie wigzace zobowigzania do redukeji emisji
w pierwszym okresie rozliczeniowym (lata 2008-2012) dla stron wymienionych w zalaczniku B. Unia
zatwierdzila protokét z Kioto decyzja Rady 2002/358/WE ('). Unia i jej pafistwa czlonkowskie ratyfikowaly
protokét z Kioto oraz zgodzily si¢ na wspdlng realizacje swoich zobowigzan w pierwszym okresie rozlicze-
niowym. Islandia ratyfikowala protokét z Kioto w dniu 23 maja 2002 r.

Rada podczas swojego posiedzenia w dniu 15 grudnia 2009 r. z zadowoleniem przyjela wniosek Islandii
w sprawie realizacji zobowigzan w ramach drugiego okresu rozliczeniowego wspélnie z Unig i jej panstwami
cztonkowskimi oraz poprosita Komisj¢ o przedstawienie zalecenia dotyczacego podjecia niezbednych negocjacji
w sprawie porozumienia z Islandia, zgodnego z zasadami i kryteriami okreslonymi w pakiecie klimatyczno-
energetycznym Unii.

Podczas dauhariskiej konferencji klimatycznej w grudniu 2012 r. wszystkie strony protokotu z Kioto uzgodnily
poprawke dauhariskg ustanawiajaca drugi okres rozliczeniowy protokotu z Kioto, od dnia 1 stycznia 2013 r. do
dnia 31 grudnia 2020 r. Poprawka dauhanska zmienia zalgcznik B do protokolu z Kioto ustanawiajac dalsze
prawnie wigzgce zobowiazania dotyczace tagodzenia zmiany klimatu dla stron wymienionych w tym zalaczniku
w odniesieniu do drugiego okresu rozliczeniowego oraz zmienia i precyzuje przepisy dotyczace realizacji
zobowigzan stron w drugim okresie rozliczeniowym.

Docelowe poziomy emisji dla Unii, jej panstw czlonkowskich i Islandii s3 wymienione w poprawce dauharskiej
z przypisem wyja$niajacym, iz te docelowe poziomy opieraja si¢ na zalozeniu, Ze zostang zrealizowane wspoélnie,
zgodnie z art. 4 protokotu z Kioto. Przyjmujac poprawke dauhafiska w dniu 8 grudnia 2012 r. Unia, jej pafistwa
czlonkowskie i Islandia wydaly réwniez wspdlne o$wiadczenie, w ktérym wyrazily zamiar wspélnej realizacji
swoich zobowigzan w drugim okresie rozliczeniowym. O$wiadczenie zostalo uzgodnione podczas spotkania ad
hoc ministré6w UE w Ad-Dausze i zatwierdzone przez Rade w dniu 17 grudnia 2012 r.

(") Decyzja Rady 2002/358/WE z dnia 25 kwietnia 2002 r. dotyczaca zatwierdzenia przez Wspélnote Europejska protokotu z Kioto do
Ramowej Konwencji Narodéw Zjednoczonych w sprawie Zmian Klimatu i wspdlnej realizacji wynikajacych z niego zobowigzan
(Dz.U.L1302z15.5.2002,s. 1).
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W tym o$wiadczeniu Unia, jej pafistwa czlonkowskie i Islandia stwierdzily, zgodnie z art. 4 ust. 1 protokotu
z Kioto, ktéry umozliwia stronom wspoélng realizacje ich zobowigzan na mocy art. 3 protokotu z Kioto, ze art. 3
ust. 7b protokotu z Kioto bedzie stosowany do wspélnie przyznanej iloici na podstawie porozumienia w sprawie
wspdlnej realizacji zobowigzan przez Unig, jej panstwa czlonkowskie, Chorwacje i Islandie i nie bedzie stosowany
indywidualnie do parnistw czlonkowskich, Chorwacji ani Islandii.

Art. 4 ust. 1 protokolu z Kioto wymaga, aby strony, ktére osiggaja porozumienie co do wspdlnej realizacji
swoich zobowigzan na mocy art. 3 protokotu z Kioto, okreslily w porozumieniu odpowiednie poziomy emisji
przydzielone kazdej ze stron tego porozumienia. Art. 4 ust. 2 protokolu z Kioto wymaga, aby strony
porozumienia w sprawie wspdlnej realizacji zobowigzan powiadomily Sekretariat protokotu z Kioto o warunkach
tego porozumienia w dniu zlozenia dokumentéw ratyfikacji lub zatwierdzenia.

W dniu 17 grudnia 2013 r. Rada upowaznita Komisje do podjecia negocjacji dotyczacych porozumienia miedzy
Unig, jej panstwami czlonkowskimi i Islandia w sprawie wspdlnej realizacji zobowigzan.

Komisja wynegocjowala, w imieniu Unii, Porozumienie migdzy Unig Europejska i jej pafstwami czlonkowskimi,
z jednej strony, a Islandia, z drugiej strony, dotyczace uczestnictwa Islandii we wspdlnej realizacji zobowiazan
Unii Europejskiej, jej panstw cztonkowskich i Islandii w drugim okresie rozliczeniowym Protokolu z Kioto do
Ramowej konwencji Narodéw Zjednoczonych w sprawie zmian klimatu (,porozumienie”).

W celu zapewnienia, aby obowiazki Islandii w ramach wspodlnej realizacji zobowigzan byly okreslone i stosowane
w sposéb niedyskryminujacy i jednakowo traktujacy Islandi¢ i pafstwa czlonkowskie, poziom emisji dla Islandii
zostal ustalony w sposéb zgodny zaréwno z iloSciowo okreSlonym zobowigzaniem do redukcji emisji
znajdujgcym si¢ w trzeciej kolumnie zalgcznika B do protokotu z Kioto, zmienionego poprawka dauhariska, jak
i z prawodawstwem unijnym, w tym z pakietem klimatyczno-energetycznym z 2009 r. oraz zasadami
i kryteriami, na ktdrych opieraja si¢ cele okreslone w tym prawodawstwie.

Nalezy podpisaé porozumienie w imieniu Unii, z zastrzezeniem jego zawarcia w p6Zniejszym terminie,

PRZYJMUJE NINIEJSZA DECYZJE:

Artykut 1

Niniejszym upowaznia si¢ do podpisania w imieniu Unii Porozumienia miedzy Unig Europejska i jej panstwami
czfonkowskimi, z jednej strony, a Islandia, z drugiej strony, dotyczacego uczestnictwa Islandii we wspélnej realizacji
zobowigzan Unii Europejskiej, jej pafistw cztonkowskich i Islandii w drugim okresie rozliczeniowym protokotu z Kioto
do Ramowej konwencji Narodéw Zjednoczonych w sprawie zmian klimatu ('), z zastrzezeniem jego zawarcia.

Artyku} 2

Przewodniczacy Rady zostaje niniejszym upowazniony do wyznaczenia osoby lub oséb umocowanych do podpisania
porozumienia w imieniu Unii.

Artykut 3

Niniejsza decyzja wchodzi w Zycie nastepnego dnia po jej opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej.

Sporzadzono w Brukseli dnia 26 stycznia 2015 r.

W imieniu Rady
J. DUKLAVS

Przewodniczgcy

() Tekst porozumienia zostanie opublikowany wraz decyzja dotyczaca jego zawarcia.
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